KAZETA 


REDACTIDNEA SI ADMINISTRAȚIUNEA : 
BRASOVÜ, piața mare Nr. 22, 


„GAZETA“ IESE ÎN FIECARE Dl. 


Pe ună anü 12 fior, pe şâse lunt 6 fior., pe trei luni 3 fior 


Jioemácia si atrăivătate: 
Pe ană 40 fr., pe 55so luni 20 fr.. pe trai luo 16 fesnet, 


| 


N*: 196. 


NANE 


SE PRENUMERÁ: 
ia poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi. 


ANUNJIURILE: 
O seriă garmondü 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare 


Borisari satennonta nv sn primască — Manusoripta nu as ratrămită, 


Dwuminecá, 6 (18) Septemvre. 


1887. 


Bragovü, 5 Septemvre 1887. 


Diaristica europână se ocupă în momentele 
de faţă cu multă interesü de visita ce o face 
ministrulü nostru de esterne, contele Kalnoky, 
prinţului Bismarck la Friedrichsruhe. 

Tóte diarele observă, că constelaţiunea eu- 
ropénă este în ajunü de a trece printr'o mare 
schimbare. 

Pină mai erkalaltaerí se credea, că cance- 
lrului germanü îi va succede a restabili înţe- 
legerea între cele trei împărăţii şi călătoria a- 
nunțată, der neesecutată, a Țarului Rusiei la 
Stettin, avea sé fiă unii semnü că raporturile din- 
tre Berling şi Petersburgü au devenită érási cele 
mai bune. Dér aşteptările in privinţa acésta nu 
sau împlinită. 'Țarulă a rémasü în Copenhaga 
și pe planü se ivesce din nou numai alianţa ger- 
mano-austriacă. 

Conelusiunea cea mai simplă e că, dupăce prin- 
tului Bismarck nu i-a suecesü a se'nfelege cu 
Rusia, elă este mai multă ca ori și când avisatü 
la alianța cu monarchia nóstrá, si în foile din 
Viena şi Pesta s'a si esprimatii părerea, că acum 
contele Kalnoky are o posiţiune mai favorabilă, 
pe care ar puté-o folosi în interesulü acestei mo- 
narchii. 

Se asigură că, înainte de plecarea sa din 
Viena, contele Kalnoky a conferitü cu ministrulă 
Kallay lungi timpu asupra cestiunei bosniace. 
Acestă cestiune, precum și cestiunea bulgară tre- 
bue căi zace mai multă la inimă ministrului 
nostru de esterne şi fără îndoială aceste cestiuni 
vorü forma obiectulu principală ală conferinţei 
între Kulnoky şi Bismarck. 

Scimă cà atátü în privinţa anexiunei Bos- 
nie, câtă și cu privire la evenimentele din Bul- 
gara, Germania "şi-a impusă cea mai mare re- 
servă şi cancelarulü a declarată de repeţite ori 
prin organele sale, cá Germania n'are interese 
speciale de urmărită in Orienti, 

Se 'nfelege că cei dela Viena n'au pututü 
fi mulțămiți cu acâstă atitudine, care sprijinea 
mai multă politica ruséscá. Mai alesă a bătută 
la ochi acolo, că Germania sa aláturatü cu pă- 
rerile ei la Rusia şi la Francia în ce privesce 
resolvarea cestiunei bulgare, pe când Austria 
merse cu Anglia și cu Italia în altă direcţiune. 

Acum, după ce — precum în genere se 
erede — 'Țarulă Alexandru III nu mai vrea să 
sie de intimitatea cu Germania, atérná de di- 
băcia contelui Kalnoky, ca să stabilescă cu prin- 
țulă Bismarck si în cestiunea bulgară o înţele- 
gere, care pănă acuma n'a esistatü. 

Décá și cum se va face acâsta, este o în- 
trebare forte dificilă. Germania declară, că stă pe 
basa tractatului din Berlinü, care a fostă violată 
de cătră printulü de Coburg; de altă parte totu 
ea sustine, că nici n'are sé ia, nici sé dea Rusiei 
nimic, că prin urmare este indiferentă faţă cu 
ede ce se petreci în Bulgaria. 

Nu totii aga se gándescü cei din Viena. Ei 
$ temi de ?ncurcáturile ce le-ară putea provoca 
amesteculă unei puteri în Bulgaria, si de aceea 
stăruescă, pentru ca să se ia măsuri mai energice. 

Póte cà va fi avantagiósá contelui Kalnoky 
în convorbirea lui eu Bismarck si mig^area cea 
mai nouă orleanistă în Francia, care este rău vě- 
dută în Berlină, unde Oleanistii suntü priviți ca 
viitori aliaţi ai Rusiei. 

Se pare că diplomaţii au ajunsi la o res- 
pintiă. de unde nu mai sciu încătrău sé apuce, 
Vedé-vomü décà contele Kalnoky va alege calea 
ce duce la pace, ori calea ce duce la résboiu, 


Maiestatea Sa în Deva. 
Deva, 15 Septemvre 1887. 


Astădi aprópe de 11 óre înainte de amâdi a so- 
sili aci Maicstatea Sa monarhulü. Se adunase forte 
multă lume ca s&'lü védá, cu tótă plóia ce a cáqutü. 


La gară a fostă întâmpinată de diferite deputaţiuni, de 
marii proprietari şi de preotime. 

Fişpanulă comitatului Huniădora, Pogany, salută 
pe monarchulă în numele poporat(iunei acestui comitatü, 
care — qise elù — e în tótá privinta celà mai fidelă. 

Maiestatea Sa răspunse trimişiloră comitatului Hu- 
niádóra, atâtă de bogati în amintiri istorice, că saluta- 
rea ce i s'a adresată, îlù asigură despre aceea, cà fie- 
care cetáteanü alü acestui comitată, fără deosebire de 
naţionalitate, se întrece ft a dovedi fidelitate; der jtotü 
asemenea vrea sé eréjá, că intréga poporatiune, fâră 
deosebire de religiune şi naţionalitate, se intrece în a 
cultiva concordia frátéscá, precum şi iubirea şi alipirea 
cătră téra-mamá. În acéstá nisuinţă a ei şi amésuratü 
acesteia în promovarea buneistări a poporatiunei, dorită 
sinceră şi de dénsu!ü, va afla totdéuna simpatia si gra 
lia 5a. 

Cátrà trimişii comitatului si oraşului Aradă dise cà 
salută pe cei ce i-au trimisi si cá dilele petrecute a- 
colo voră fi pentru durată o plăcută amintire. 

La salutarea protopopului gr. or. I6na Papiu, rés- 
punse Maiestatea Sa: 

»Cu cordială multámitá primescü omagicle d-vostră 
şi agleplü ca, avândă înaintea ochiloră numai chemarea 
preotescá, să cultivați, pria esemp'ulă si influinţa d-vóstrà 
la numeroșii dv. credincioşi în acestă ţinută numai fide- 
litatea cătră tronii, simţămintele religióse şi patriotice şi 
concordia frăţesră, si prin acesta sé vé faceţi vrednici 
de recunoscinţa şi de graţia mea“. 

La salutarea episcopului gr. cat. ală Lugosului, Mi- 
halyi, răspunse Maiestatea Sa: 

» Primiţi mul(ámita mea, fiindè că alf apărută aci 
ca sé dovediţi fide'a d.vóstré alipire cătră persona mea. 
Urmáreseü eu căldurâsă participare lucrarea dvâsiră în 
esercitarea chemărei d-vóstré şi 'mi va face totdéuna 
bueuriá a audi, că activitatea d-vóstré urmăresce numai 
tinta, a cultiva cu zelă la credincioşii ce suntü încredin 
taf îngrij rei d-vóstré, pe lângă promovarea vieții reli 
gi6se, fidelitatea càtrá tronă, fidela alipire călră patrià 
între tote confesiunile si naţionalităţile.  Nisuiţi neintre- 
ruptă spre acâstă țintă și contaţi in acâstă lucrare a 
d-vóstré atâtă pe seutulă meu, câtă si pe cáidurósa mea 
recunoscintá si gratiá, cu care primeseü și adi omagiele 
d-vóstré,* 

La salutarea decanului roin. cat. Weber réspunse 
Maiestatea Sa: 

,Primescü bueurosü omagiala salutare a preoţimei 
rom. cat. a acestui comitatü si fiți asiguraţi, că puteţi 
conta in ori ce timpi pe gratia si pe simpatia mea, décá 
vé îndeplini datorintele bisericesciă — precum nu mă 
indoescü, cu zelă 3i cor&spungătoră sfintei d-vóstre che- 
mări.“ 

La salutarea seniorului reformată Bartha, Maies- 
tatea Sa răspunse: 

Fiţi convinşi, că sim(émintele d-vóstrá fidele ce 
le-aţi esprimatü le consideră ca ună dară forte de va- 
lóre şi eu multàmindü sinceră pentru acésta, dorescü 
din inimă, ca credincioşii d-vostră sé guste în mul(ámire 
și în fericire binecuvântările păcii, ale progresului si ale 
concordiei frátesci.' 

Maiestatea Sa purta uniformă de generală în cam- 
paniă. La cvartirulu séu primi corpulà oficerescü sub 
conducerea archiducelui Albrecht, precum si singurati- 
cele deputatiuni; la primirea acestora din urmă a fostü 
de faţă ministrulà ungurescü a latere br. Orczy. 


Din afară. 


Contele Kalnoky, ministrul afaceriloră străine 
ală Austro-Ungariei, a sositü Joi în Berlină. A 
fostă primită la gară de personalulü ambasadei 
austriace. Contele Kalnoky a plecati la Friede- 
richsruhe, unde a sosită sera. Contele Herbert 
de Bismarck va lua parte la conferințele ce vorü 
avé locă între cei doi cancelari: ală Germaniei și 
alà Austro-Ungariei, 

„L'Indépendance Belge“, din 12 Septemvre, 
publică o depese, datată din Bucuresci, in care 
se dice că în cercurile politice se pretinde cá 
armata română va fi însărcinată să ocupe Bulgaria, 
în vreme ce Turcia va ocupa Rumelia. 

„Allgemeine Zeitung“ publică depesa urmă- 
tóre din Belgradü: „Belgradski Dnevnik* com- 
bate agitafiunea panromânescă în Macedonia ca vă- 


tămătâre intereselorü sârbești.“ Ce au a face in- 
teresele sârbesci cu cele ce se petreci în Mace- 
donia, unde nu suntă Sérbi? De când dorința 
$i tendința Româniloră macedoneni, de a avé 
scóle roniânesci şi de a'şi apăra și asigura nafio- 
nalitatea, e agitatiune panromânâscă? 

„Gazeta, Germaniei de Nordă“ critică cu 
vioiciune manifestul contelui de Parisă şi dice că 
interesele casei de Orleans suntü contrarii păcei 
Europei. 

„Epoca“ spune, cá de Mercuri se află în 
Bucuresci unulu din cei mai stimați membri ai 
clerului bulgară, părintele Timofei Vasilief din 
Sistovă, care se duce să se stabilescă în Rusia. 
Părintele Timofei a fostă silită să-și părăsâscă 
patria din causa persecuţiuniloră de totă felulü 
ce indura de uni anii din causa párerilorü sale 
politice şi care nu au încetată nici după sosirea 
pe tronü a prințului Ferdinand; elă a fosti chiar 
arestată si deținutu trei dile sub acusafiunea ne- 
fundată, că ar fi primită în gazdă pe uni refu- 
giatü, care intrase în Bulgaria. 

După cum suntă informate unele diare din 
Bucuresci, principele Ferdinand Coburg va trece 
aqi-mâne prin Bucuresci ducându-se în Ungaria, 
undelü reclamă interese de familiă. Se aşteptă 
sé sosâscă în Bucuresci principesa Clementina, 
muma prinţului Bulgariei. După o altă versiune, 
sar fi telegrafiat la Orșova ca sé fiă reţinute 
pentru sosirea prinţului 6 odăi şi 2 vagóne. 
Plecarea prințului în Ungaria însemneză o abdicare 
mascată, séu celü puţină o depărtare din aface- 
rile bulgăreşci pănă la aranjarea lori. 


Episcopuiu Szasz Domokos în România. 


In privinţă visitatiunei canonice, ce a făcut'o e- 
piscopulü reformată alu Transilvaniei, Szasz Domokos, 
în România, şi despre care făcurămă amintire în fóia 
nóstrá, étá în scurtă raportulă ce i se trimite din Bucu- 
resc] diarului ungurescü »Kolozsvár«: 

„Episcopulă s'a dusă mai intéiu in Ploesci. Aci 
fü întâmpinată la gară de credincioşii séi eu vorbiri si 
cu strigăte de „së tráéscá«, fü condusă de ună lungă 
şiră de trăsuri în oragü, unde s'a ţinută şedinţă sub pre- 
ședința sa. A doua di s'a dusă in Galaţi, unde aseme- 
nea fü primită s&rbătoresce, der a aflată cea mai mare 
disordine în cele tinétóre de biserică. Din Galaţi sa 
dusă în Brăila. Primirea fü strălucită, banchetü și to. 
asturi destule. La gară i sau ţinută vorbiri şi pănă în 
orasü fü dusă cu pompă. In Brâila i s'a făcută însă e- 
piscopului cunoscută din partea prefectului, că în sen- 
sulă unei ordina(iuni primite pe cale telegrafică dela mi- 
nistru de interne, nueste ertatü a visita seólele unguresci, 
nici a {iné vorbiri la staţiuni ori in altă locă, afară de 
biserică. 

„După aeésta episcopulă a dată prefectului o cur- 
tenitóre lecţiune despre drepturile sale, si indată după 
aceea şi-a ținută adunarea bisericéscá cu credincioşii săi 
in care episcopulü cu bucuriă a aflată, că acolo se află 
o scólà infloritóre, cercetată de 70—80 copii maghiari. 
S'a constatată lipsa unei biserici si scóle nouă pentru Un- 
gurii din Brăila, şi episcopulă a şi întreprinsă deja paşii 
necesaii, așa că probabilü nu peste multă, Ungurii de 
acolo voră avé prin ajutorulă dată de niserica reformată 
din Ardélü o frumósà biserică, 

„Din Brăila s'a dusă episcopului la Pitești. Aci fü 
așteptată de unu mare aparatü poliţienescă în frunte cu 
prefectulă, care simplamente i-a declarată episcopului, că 
nici vorbirea de binevenire, nici visitarea scólei ungu- 
resci nu io póte concede. Prefectulă s'a băgată in 
şcolă si a stată singuri acolo toti timpulă câtă a pe- 
trecută episcopulü in P;teacl. Dér nici acestă ,indrés- 
né(á demonstrare“ nu l'aimpedecatü pe episcopü ca sé 
nu ţină in frumósa biserică o cuvântare forte pătrunqă- 
tóre, si după aceea adunare bisericéscá. Tole le-a a- 
flată in stare infloritóre. 

„Din Piteşti a trecută episcopulü la Bucuresci. Cele 
5000 de suflete reformate ale Bucuresciloră au făcută 
totă posibilulă pentru primirea câtă moi strălucită a &- 
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piscopului lorü. Elementulü mai de cápeteniá ali bise- 
ricei reformate îlă torméză industriagii, cari domineză (?) 
industria capitalei románesci si cari in concurenţă a fn- 
trecută (?) de multă pe industriaşii români. 

„Episcopulă reformată întrase in Bucuresci séra la 
8 óre, Diminé(a urmátóre s'a ţinută serviciulă divină; 
biserica era îndesuită de publică. Szász Domokos în 
adevérü a ţinută credincioşiloră séi o vorbire de o pă- 
trundere sguduitóre. A vorbită despre trecutulü si vii 
torulü misiunei, producândă adâncă impresiune in fiă- 
care. In fine, — — s'a rugată lui Dumneden si pentru 
familia regală română. * 

„In decursulă întregei vorbiri doi politai secretI au 
insemnatü prin scriere stenografică cele audite. După 
strălucita vorbire abia egise episcopulü din biserică, în- 
sotitüà de credincioșii séi, când ună dorobanţi simplu 
păşi înaintea lui cu ordinulă d-lui prefec:ă de a-lă urma 
numai decâtă la poliţiă. Episccpulă cu vorbe bune a 
respinsă acâstă pretensiune, declarată in o formă atâti 
de neruşinată (?) şi a mersü de-a-dreptulă la ambasadă, 
unde în absenţa ambasadorului, ună secretară a luată 
la protocolă aceste lucruri scandalisătâre. De aci a 
mersi apoi Szász Domokos la poliţiă, unde s'a însinuată 
la prefectută, care tocmai scobora pe trepte. Acesta, 
incă acolo pe trepte, a începută alu întreba cu vorbe 
mojicesci (P) că pentru ce cuteză a tiné vorbiri pe la 
staţiuni, la ceea ce episcopulü i-a dată óre cari lecţiuni 
despre aceea, că la noi le suntă iertate(?) Valahiloră a 
face tâte fără a fi pedepsiţi, şi că elù umblă în sfera 
de activitate a dreptului séu, şi că acâstă térá nu e 
Siberia etc., după cari apoi si d-lü prefectă sa îm- 
blànditii.* 

»Pentru uitarea neplăceriloră, sa dată ună prândă 
mare la preotulă reformată de acolo Bartalus. Sera 
banchetü de 150 tacâmuri, apoi productiune, concertü, 
balü. La banchetü episcopulü a toastată pentru regele 
Franciscii losifă I. şi Carolá I. La concertă episcopulă 
fü primită cu o vorbire de biuevenire. Dina următâre, 
Luni, s'a ţinută o consultare comună de vre-o 3 re. 
S'a hotáriiü sé se înființeze încă o nouă scóli ungu- 
răscă si s'a decretată întrunirea tuturora în ună proto- 
popiată, alegându-se de protopopii provisoră preotulă din 
Bucuresci Bartalus. După asta episcopului sa intorsü la 
Cluşiu. 


Demonstratiunile studentilorü în Pesta. 


Studenţii din Pesta şi-au reînoită demonstraţiunile, 
în afacerea Jokai-Keglevich, in séra de 12 Septemvre. 
Vro 200 de studenţi se adunaseră inaintea edificiului 
universităţii, unde căpetenia demonstrantilorü Takats în- 
cepu a vorbi. Deodată apárü poliţia, care provoră pe 
vorbitori să tacă. Takats tácü, dér cei adunaţi impre- 
juru-i incepurá a striga furiosü „Abzug.“ Poliţia îi pro- 
vocă din nou sé se imprásciá, studenţii strigau ,sé audă 
pe Takats,“ urmeză strigăte de ,Abzug,* „ruşine! la 
adressa poliţiei. Atunci cápitanulü orágenescü Szlany dete 
ardinü să vină poliţia înarmată. Urmă ună sgomotü in- 
fernalu.  Demonstranţii vrurá sé vorbéscá, politia îi im- 
pedacà. Ordinü se dete, sé fià arestată ori cine, care 
va striga „Abzug“. Studenţii plecará in frunte cu Takats, 
strigándü „eljen Jokai,“ „Abzug Keglevich.“ Unu agenti 
polițieneseŭ secretă apărù inainten lui Takats şi-lii pro- 
vocà sé se 'ntórcá. Takats ingálbeni de spaimă că va fi 
arestată. Poliția însă îlă învită sé plece p'aei încolo gi 
să se 'mprăştiă demostranţii. Intre aclamaţiuni sgomo- 
tóse se duseră înaintea teatrului, unde Takats érág] viü 
sé vorbéscá; dér câţi-va agenţi secret] ai poliţiei îi as 
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tupară gura. 
aseze de mijloce aspre, a împrăştia pe demonstranți. 


Ună eonflictà germano-bulgara. 


Suntü vr'o 3 săptămâni; ună diară din Ruceiucü 
întitulată ,Balgarulü« spunea, că vice-consululà Germa- 
niei din acestă oragà ar fi rechematü de guvernului séu 
M;nistrulà aface- 
riloră streine bulgară, îndată ce avu cunoscintá de a- 
sé desmintă faptul şi să 
declare că viee-consululü plecase în concediu timporarü. 


din eausa purtărei sale necuviincióse. 
eestü articulü, invità diarulă 


Diarulü se grăbi sé publice desininţirea in cestiune. 


Pare că acâstă desminţire n'a fostă necunoscută 
la Barlină, pentru că ambasada Germaniei s'a adresati 
Porții ca sé obţină satisfactiune pentru ofensa făcută con- 
a trimisi o notă 


sulului germană din Rusciucă, Porta 


la Sofia in acéstà privință. 


Acum se confirmă din Sofia, că guvernulü bulgară, 
ea réspunsü la nota Germaniei, a destituitü pe prefec- 
tulă Rusciucului Mantoff, a süprimatü diarulü si a ur- 
făcută 


Porții de n trimite trei cuirasate în Marea Négrá pentru 


mărită pe editorulă său. Cererea Germaniei 
a bloca porturile bulgare in casă de nesatisfacere, a mi- 
ratii pe guvernulü bulgari prin extrema sa energiă. 


Guvernulü considerá a i 
órece diaruli, autoră alü injuriei, 


Se erede cá măsurile luate vorü satisface pe cabinetulü 
din Berlinü. 


SCIRIUE DILE. 


,Luminátorulü^ spune cá representanţa comunală 


a orașului Verşeţi a tinutü in Sâmbăta trecută o şe- 


dintá estra-ordinará, încarea a luată conelusü unanimă: 
„municipiulă sé facă numai decátü paşii necesari spre 
a sista esecutiunile pentru ineassarea competințelorii pen- 


iru ,regularea apelorü^. Motivele acestui conclusă suntü : 
că societatea a dechiaratü de sine cá nu mai e in stare 
a continua lucrările sale pent:u regularea apei; că pănă 


acum nu s'a lucrată nimiză pentru scurgerea apelorü de 
pe teritoriul oraşului, ba din contră: prin lucrările de 


aiurea ale societăţii. posi(iunea oraşului a devenită mai 

periclitată, prin urmare este ună nonsens a se plăti e 

normele taese societăţii „pentru regularea Begeiului.« 

Ar fi de dorită ca municipiulă oraşului Verşeţi sé isbu 

t&scă cu conclusulă séu si akele sé i urmeze pe aceeași 

cale, dór se va scăpa acelü ținută de acestă miseriă. 
--x— 

O depesá din Agramü veste;ce diarului „Neue Fr. 
Presse* isbucnirea mai multorü incendiuri deodată în 
diferite locatitáti ale Croaţiei. Diarele oficióse locale a- 
tribue acele incendiuri unorü mobile politice, de órece 
ele vină îndată după condamnarea popularului patriotü 
croată Dr. Stareevici. 

—x— 

Adunarea generală pentru fondulü teatrului română 
ce se va tiné in dilsle de 25 (13) si 26 :14) Septem- 
vre 1887 acum de a doua órá în Oraviţa si festivităule 
încopeiate cu aceea, au următorulă programă: 25 (13) 
Septemvre: 1. Intémpinarea reuniuniloră de cântări es- 
terne, diminéta la 8 óre. 2. Deschiderea şedinţei | a 
adunárei: generali, diminéta la 10 óre, in sala otelului 
„Corona ungarâssă.* 3 Banchetă după şedinţă totü a- 
colo. 4. Concertă si represen!atiune teatrală, séra la 7 
óre, când se vorü produce: a) Reuniunea de cântări din 
Tievaniulà mare cu ,Marsulü càntüretilorü« corü bărb. 


In cele din urmă politia isbuti, fără sé 


ca puţină gravü, de 
n'are nici o însemnă- 
tate si pentru că deja sl-a retrasă de multi cele scrise. 


1851. 


—————— 


de Porumbescu. b) Reuniunea de cântări din Biserica 
albă cu „Etă diua trinmfală“ coră bărb. de Humpel, e) 
Reuniunea de cântări din Cacova cu „Fântână cu tre 
isvórá^ coră mix!ü de G. Dima. d) Reuniunea de cân 
tări din Mercina cu „Junimea parisaná« coră bărb. de 
Adamü. e) Reuniunea de cântări gr-or. din Varadia 
cu ,Susü opincá« corü mixtü de I. Vidu. f) Reuniunea 
de cântări din Oraviţa cu »Corü finală“ din opera ,0 
nópte in Granada“ corü mixtă de Kreutzer. g) Rew 
uniunea da cântări „Unirea“ din Varadia cu »Marsellaise 
coră bărb. de Buget de Lisle. h) Erăşi reuniunea de 
cântări din Biserica albă cu „Germania jună în Africa 
piesă teatrală comică in 2 acte de F. Wenzel, trad. d 
C. Strimbain. 26 (14) Septemvre: 1. Diminéfa la 9 óre 
şedinţa a II a adunărei gencrale. 2. Séra la 8 óre bili 
in sala Otelului »Coróna unguréscá," Ordinea jocuri 
lorü: Înainte de pausá: 1. Ardeleana. 2, Va'se. 3. Qua. 
drille. 4. Măsăricu şi Colo. 5. Polca tremplente. 6, Hora, 
7. Temeneaua. 8. Quadrille. După pausă: 1. Hora. 2 
Valse. 3. De doi, pe piciorii si Colo. 4. Quadrille 5, 
Polca mazur. 6. Ardeleana. 7. Quadrille, 8. Polca re- 
pede. Preturile de intrare: La concertù si representa- 
liunea teatrală: loja 1 fl parter locu de sequtü 60 cr, 
de stată 40 cr, galeriă 30 de cr. de persóná. — [a 
balü: de familià 2 fl. de persână 80 cr. — At&tü con 
certulă cu representa(iunea teatrală, câtă si balulü se 
dau in favorulă fondului de teatru. Suprasolvirile se 
vorü chita publicü. Bilete înainte se potü căpăta lą 
domnii: Sandorü Pavlovici, I. E. Téranu, Georgiu Apos. 
toleseu, Demetriu Pocreanu juniorü, lonü Mâtăserani in 
Oraviţa montană, Ales, Berceanü și Ionü Călină in Ora- 
vița română, 6ră séra la Cassă. 
Iga 

Poporatiunea din Losonez e cuprinsă de gróză. 
Se vede că s'a decisü de cătră o ligă secretă nimicirea 
orașului. Cu toră veghiarea cetățeniloră, miliției si po- 


liţiei, cari di şi nópte suntü pe picióre, în fie-care di se | 


intémplá incendiuri. Deja s'a luată hotărirea, a se íin- 
trebuinta celà mai radicali mijloca pentru restabilirea 
ordinei: statariulü. Fispanulü comitatului Neogradi, 
Abraham Gyürky, sa dusă la Pesta, ca së obţină dela 
guvernü proclamarea statariului. S'a pnsü si ună preții 
de 500 fl. pentru descoperirea vre-unui incendiatori, 
prinsă asupra faptului. 
SIE, A 

Imp&ratulii Wilhelm a avută Joi o syncopá (leşini) 
pe timpulà pránquloi oficială dată in Stettin. Maiestatea 
Sa a fostă nevoilü sé părăsescă sala. 

Ix 

Directiunea institutului pedagogică din Caransebesü 
scrie in ,Fóia Diecesană“: Domnulă colonelü ces. reg. 
Teodorü Seracind, staționată în Cernăuţi, a bine- 
voită a dărui pe séma cabinetului de naturalii ală insti- 
tutului pedagogică dieresană din Caransebesü o colec- 
iune fórte pretiós& conslütütóre din 398 piese de calop- 
tere şi lepidoptere.  Colecţiunea conține individii aran- 
giaţi după genulă, specia şi varietățile lorü si este rodulă 
unei lucrări perseverante, indelungate si minufióse. In: 
semnátatea cea mare, ce o are pentru învățămânii 
înfăţizarea in natură a corpurilorii naturale este mai 
pe susü de orice întrebare. Cine cunâsce succe. 
sulă dubiosü la folosirea ilustratiunilorü, fie acelea or 
câti de esacte, aceia va puté sé pretuiéscá valórea do- 
na(iunei d-lui colonelü Seracină. Primâscă d-lă colo- 
nelü si pentru acesta repetitá dovadă de interesul no- 
bilă, ce-lă are pentru înaintarea învăţământului scóle- 
loră nóstre, cea mai adâncă recunoscintà.^ 


—X—— 


FOILETONU. 
(66 Misterele Venetiei. 


de Edouard Didier, traducere de Joan S. Spartali. 
XVIII 
Tribunalulü Avogadorilorü. 


insă aci nu numai că este indoiélá, der este ne- 
putință materială ca podestatulü sé fi săvârşită cumva si 
crima care i-se impută acum. Așadâr dâcă sunteţi silti 
sé admiteţi sosia în acestă din urmă atentată, trebue 
asemenea s'o admiteţi si în atentatele de mai nainte, 
Ori cum ar fi, este urgentă ca instrucţia făcută de no 
bilulá Carlo Bembo sé se facă publică, într'ună interesă, 
care invederatü este ală justiţiei. 

Când Senatulü sancţionă deliberarea acesta, totă 
lumea din Venetia putu sé afle că din ancheta făcută 
resultau acestea: 

Podestatulü Padovei nu părăsise nici o clipă tem- 
nia, şi, prin urmare, omulă care de astădată lovise pe 
Felice Badoer nu putuse fi Batista Martinengo. 

S'apoi, tóte împrejurările făceau cu neputintà a se 
proba vina podestatului. Singurii doi martori cari ìlù pu- 
teau sdrobi pieriseră. Felice Badoer, lovitù de mórte, după 
eum ori-cine erequse si credea încă in tabăra dela Villa- 
franca, fusese pusü intr'o litierá escortatá de ună călu- 
gără, care trebuia sé ducă pe Felice Badoer în Villa- 
franca. Călugărul acesta ceruse ca sé fiă lăsată singurü 
eu mürindulü pentru ea Felice sé i-se pótà mărturisi 
décá îşi va veni în simtirl. 

Litiera plecase sub paza sfântului omù şi a doi 


îngrijitori de catâri, inst n'ci unul din ei nu ajinsese 
in oraşi si nimeni nu scia ce se făcuse călugărul si rănitul. 

Pe de altă parte si gondolierulă Ri:ardo se făcuse 
nevéqutü şi nimeni nu mai scia nimici despre dénsulü. 


In Consiliulà de Dece maioritatea vois» sé vagă pe 
podestatü spàálatü de ori-ce vină Cu incetulü Consilialü 
ajunsese la siguranţa, că era fórte anevoe a limpedi vreo- 
dată afacerea acesta şi că podestatulă nu putea fi osân- 
dită, fiindă-că lipseau probele materiale. Atunci Consi- 
liulii livà o hotărire care miră pe toti câţi erau convinşi 
că cei Dece voiau sé năbuşască procesulă. Consiliulit 
celă mare se lepădă de afacere si insărcină lribunalulă 
avogadoriloră ca sé dea cursă nfacerei, declarândă că 
audien(ele vorü fi publice. Asa că tótá lumea din Veneţia 
începu sé laude pe Consiliu că este impartialü. 

Procesuli acesta aşteptată cu aşa de multă nerăb- 
dare de poporulă venețiană se infátigà. 

Podestatulă veni in faţa judecătoriloră cu o dem- 
nitale modestă care îi câştigă tóte voturile. Cum putuse 
omulă acesta, aşa de trufagü si imperiosü, să-şi modifice 
atitudinea sa? Cum eonsimţise elü sé se iufi(igeze fără 
falsă umilință în fata unui tribunale compusă nu din 
egalii sti, ci din inferio:i chemaţi să-lă judece? 

Nu trecă multă și opinia publică, — marea ne- 
statornică — se pronunţă aprópe în unanimitate in fr- 
vórea podestatului Padovei pe care pănă atunci îlă scirbise. 

Pesbaterile erau încurcate şi numeroşii martori che- 
matf ca sé le lumineze nu puteau nicidecum să isbutâscă. 

Cei dintâiu martori erau musafirii banchetului dată 
de podestatü în proprietatea sa Isola Bella. 


Insă nu şi 


nică sé afirme că au véqutü totă intro vreme doi Mar 
tinengo. Afară de asta, mai toți márturiseau, cu o in- 
gerurate care de multe orí fácü si pe auditorü şi pe 


judecători sé zimbéscá, că béuserà asa de multă vină 


Ja acelă banchetü, încâtă li-se tuiburase râu minţile. 

Numai doi ori trei dintre martorii aceştia relativă 
la întâiele omoruri s'arátaserá la începută mai afirma: 
tivi.  Ios& in fata noului omori dela Villa franca, ce nu 
putea fi atribuită podestatului care era inchisă in temniiă, 
iși retrăgeau aprópe tóte declarațiile. 

Intru cât privea însă omorulà dela Vilafranca, din 
potrivă, depositiile erau unanime şi concordante. Era ade- 
vărată că Martinengo trecuse salutàndü pe dinaintea sta- 
tului majorü generală si totă Martinengo lovise puţine 
minute după aceea pe Felice Badoer în fata a peste 
5000 de persone adunate. Insé fiindcă 6răşi ancheta de- 
monstra că podestaluiă nu putuse părăsi temnita, trebuia 
admisă dreptü adevărată declaraţia lui Martinengo din. 
nainte de ultima crimă. 

Prin urmare dér se părea cu neputinţă a se do 
bândi osândirea podestatului. 

Mariinengo se apăra fără nă-asă. Ca ori cărui alti 
omii, lucrurile 1 se păreau neexplicabile in seria crimelori 
cari îi erau atribuite. Der ce putea elù? Dâcă elù nu 
era victima aparentelorü — după cum pretindea — atund 
era unu criminală mare si negreșşita trebuia loviti. 

Desbaterea meigea greu prin urmare, când apări 
camerista fiicei Adrialicei. 

Atunci se întimplă o scenă grozavă. 


In locii sé răspundă întrebăriloră cari i se făceau 


aduceau bine aminte. Nu cutezau nici sé tăgăduiascăişi în locü să 'sí facă deposiţia, Fiametta, după ce se uis 


Nr. 196. GAZETA TRANSILVANIEI, .. A887. 


Gendarmeria a pusă mâua deunădilein Covasna ,Kronstüdter Zeitung“ încă nu-și póte înăbuși în: |rată aprópe de Doncaster sau isbitü două tre- 
pe vestitulà pungaşi Moritz Roth, care cutreera re-|dignarea şi dice: nuri de persóne. Suntü 20 morți, 70 răniți. 
gulată térgurile anuale din Braşovă. Səpsi Sâa-Georgi, „Asta i 6răşi o straniă ilustrare a justiţiei ungu- CONSTANTINOPOLU, 17 Septemvre. — 
Baia-mare s. a Moritz tocmai pougisise de 85 fl. pe|resci. Societatea de vână'dre sa făcută vinovată de ol Agentalü bulgară comunică, că fóia „Bulgarul“ 
Franz Opra din Zubola. conturbare fátise a posesiunii si Românii au fostă de-'a fosti suprimată, editorulü trasü în cercetare 

————— plină îndreptăţiţi a alunga de pe pășune pe conturbă-|judecătorescă, ér prefectulü din Rusciuk destituit. 
torii posesiunei. Décá in urma acesta ə fostă arestatü VIENA, 17 Septemvre. —  Esploratorulü 


Cestiunea bulgară. . . e A 
8 cineva atunci ar fi trebuilă sé se întâmple acesta cujafricanù Holub a sosită aséră aci şi a fostii pri- 


După o telegramă din Constantinopole, in sferile| societatea de vânătore cu fispanulà Bethlen cu totü.* mită eu insufle(ire. 


politice se atribue o mare importanţă ultimului consiliu ooo STETTIN, 17 Septemvre. — Impératulü 
privată ținută la Pórtà sub preşedinţia lui Arif-paşa pre- Raportulă germană a asistată la manevre 21, óre. 
sedintele consiliului de stată, a lui Said-paşa ministrulü| | . u 

. . . om |, primului secretară loană Popü Reteganulă, cátrá On. co- 
afaceriloră străine, și a lui Ejevdet-paşa minisirulă de | mitetù de ajutorare cu abecedare si legendare a ele- 
justitiă. In acestă consiliu, care a ținută două qile, dis- | viloră săraci dela scólele române rurale, cu resedinta în DIVERSE. 
cuţia a fostă asupra réspunsului priacipelui de Bismarck Rodna veche, Transilvania. 0 poveste persană. — D. Aanatole France, intr'unü 
cererei de mediaţiune făcută de Turci. De asemenea b) După constituirea comitetului: Uni Bucurescian |ârticolă publicată in diarulă »Le Temps“ asupra d-lui 
că la eşirea acestei conferințe ună mazbata coprindânda |3 fL, d-nii Floriană cav. de Porciusă din Rodna 1 fl.,| Thiers ca istorici, povestesce următorele: Când tinórulü 
resoluţiunile luate, a fostà udresată Sultanului. Inocenţiu Clain Porciusă din Rodna 50 er, dómna Su: |principe, discipulă ală doctorului Zeb, urmă tatălui său 


Der nu s'ar putea afirma cu exactitudine în ce con- Rafil P orciusă vă, Marcus din Rodna o FR sóra | pe tronulă Persiei, chemă pe toți învățații din regatulü 
sistā. Din sorginte de ordinară bine informată se află, preotü in Lugogulà rom. d n won nos emesi său şi întrunindu-i le dise: Doctorulă Zeb, profesorulă 
că Porta a afirmatù incă odată hotărirea sa de a căuta | scol, San-Georgiu 1 fL, Clemente Lupsanü casar. bane.| Meu, mi-a spusă, că suveranii s'arü espune la mai pu- 
o soluțiune a crisei bulgare pe basa traetatului dela Ber- | Transilv. Aradü 1 fL, Candin Davidă dir. de mine Bu-|ţine greșeli décă ar fi luminați de esemplulü trecutului. 
lină şi de a păzi drepturile sale de suzeranitate asupra|ciumü Sésa 80 cr. d-na Lucia Grapini preotésă în |Etă pentru ce voiescü së studiezi analele popórelorü. 
principatului bulgară. Sublima Pórtà se va uni la oríce | Rodna nouă 1 fL, d-lă Stefană Cardanü din Rodna ve-(y ordonă să compuneți o istoriă universală şi să nu 
modă de soluţiune, care va fi admisă in unanimitate de che 20 er. Gerasimü Domide preotă in Rodna veche i negligeat! nimici pentru ca ea sé fiă complectá. Invăţaţii 


. . ME fl, Solovestru Muregianü inv. 1 fl, d-na Luisa Issipü ^ : A 
marele puteri ȘI care ar ave drepti principiu respectul 50 cr., d-nii loană Issipü proto-jude 1 fl., Dionisiu Lo- fágáduirá şi se puserá îndată la lucru. După trei- deci 


traetatului dela Berlinü. ginü sub-not. 1 fl, din Rodna veche, d-sóra Sabina |anl se presentará inaintea regelui urmaţi de o caravaná com- 
! Cercurile oficióse se apără in contra imputăriloră | Grapini din Rodna nouă 10 cr, şi d-nii: Fraţii Stănescu | pusă de 12 cămile încărcate fiăcare cu câte 500 de vo- 
cum că Pórla ar fi patronată propunerile Rusiei; se de- 20 fl., Dimitrie loncioviciu 10 fl, Gr. Birea 10 fL, P. lume. — »D-lorü, dise regele. VE rămână fârte indato- 


e Du anál " : PR . M. Zănescu 10 fL, G. M. Zănescu 5 fL, Verdulü (colec- . : 
duce dér din acâstă consideratiá, cá Rusia fiindă singura tantele) 20 f., din Brasovü, Teodorü ' Indre preotü in rată, der sunt prea ocupati cu afacerile guvernului. De 


putere, care a formulată propuneri nete, era de datoria | Somcuta mare 1 fl, lonă Petrigorü preotü in Somouta|altá parte pe când d-vóstrá atf lucrată, eu am veghiatü 
Porței de a le comunica puterilorü si asifelă ea a recursă | mare 1 fl, Alexandru Nestorü preotü 40 cr., fonü Nes-|intr'una, şi presupunéndü chiarü că am sé moră plină 
a mediaţiunea Germaniei. toră preotă 40 cr., Alexandru Petri parochi 50 cr.,|de viétá, nu poti nădăjdui sé am încă timpi sé potü 

Puterile continuă a fi în neinţelegere în privința loană Mureşanii 52 cr., Nicolau Nilvanü advocată 50 cr. celi o istoriă atàtü de lungă Bine-voiţi decl a-mi face 


E "UM ., | Vasiliu Dragoşă advoeatü 50 cr., Vasile Marcu advoeatü| .. MM 
soluţiunei de dată cestiunei bulgare. * Austro-Ungaria, 50 er T Brand parohü 50 ^ Bocsanczy comer- din ea o preseurtare*.  Academicianii lucrară încă 20 
» Ts, sancz 


ltalia si Anglia totuşi se opună vederilorü rusesci, ciantù 20 er, Herskovies Moise 20 cr., Hersch M. losef|ani, apoi aduseră regelui 1,500 volume pe trei cămile; 
D. Blank, ambasadorulă [taliei, in intrevederile ce [20 cr., Ludovică Mani apotevarü 50 cr., Augustin Sabó| — „Sire, dise decanulă cu o voce slabă atâtă din causa 

a avută cu marele vizirü şi cu Said-paşa a espusü eri|suprefectà 50 cr., Hirsch Nathan 20 cr, Elie Popü co- | muncii câtă şi a verstii, 6tă noua nóstrá lucrare. Cre- 
vederile guvernului séu, cari suntü în acelaşi timpă si lectantele dela mai multe persone, solvi posta şi 40 cr. | Jemă că nu amă omisă nimică esenţială. — »Se póte 
ale Austro-Ungariei şi Angliei si pronunţată cu vioiciune N. Mâneguţi paroch in Poiana Sibiiului 1 fi. 20 cr., răs le, dé i sc i-o încă, si intárdiat! 
i ME i l Pantelimonü Domide c. r. cap. pens. in Rodna 1 fl.,|!“SPunse regete, der mai scurtaţi-o incă, ȘI nu in rqiat 
in eontra punctuini de vedere rusesoü. d-na Elisabeta Domide soţia d-lui căpilană Rodna 1 fi., muitü*. — „In adevérü, cá ei întârdiară atàtü de pu- 


După „Corespondenţi politicá«, Porta pare hotărită |d-n i: Leonü Domide c. r. maioră la reg. 5 Bosnia 1 fl,|(inü, încâtă nu se intórserá decâtă peste 10 anl si de 


a nu face demersuri ulterióre; ea va aștepta resultatulü losifă Ba!ü parochă în Ilva mare 1 fl, Prin colectantele | astă dată numai cu o singură cămilă încărcată cu 500 
Petru Poenariu înv. in Mercina, p. u- Varadia 1 fl. 8 i 


alegeriloră Sobraniei. er., Dela Clericii din Gherla 5 fl. 40 cr, Prin colectan- volume.« — »Mé măgulescă forte, dise decanulü, cá am 
tele Iuliu Crainic din Urisiulü inferiorü 5 fl. 20 cr. Suma | Pututü prescurta câtă se póte mai multă“. — „Nu in- 

Ca în Asia. 115 fl. 70 er. Cu cei adunaţi înainte de constituirea | deajunsă, réspunse regele. Sunt la sfirgitulü vieţii mele. 

. au comitetului, în sumă de 30 fl. 70 cr., Suma totală 146|Prescurtati décá puteţi câtă mai multă, pentru ca sé 

O nouă dovadă despre stările asiatice ce domnescü fl. 40 cr. (Va urma.) [sciu mai nainte de a muri istoria ómenilorü«. Peste 5 

n Ardealü nl-o dà urmátorulü casü ce i se comunică . . . a ani să védü decanulü trecéndü pe dinaintea palatului, mer- 
din Fágárasgü fóiei ,Siebenbürgisch Deutsches Tage- Avis. Acei onorabilă domni, cari din indepărtare gândă in cârji şi tinóndü de căpăstru ună mügürugb, 
b'att ;* mai mare ară avé voiă a ne onora eu presen(a lori la! cure ducea pe spinare o carte mare. — „Grăbesce-te, îi 


„La 8 e. sosi aci o respactabilă societate pentru [adunarea generală pentru fondulă teatrală română, ți- dise ună ofiterü, regele este aprâpe'să mórá«. »Intr'ade- 
ca së vineze în munţii Făgărașului; în ea era şi contele | nênd in 25 (13) şi 26 (14) Septemvre a. c. în Oraviţa, vérü, regele care era pe patulă són de mórte, privi pe 
Gabor Bethlen. De astădată îşi aleserá damnii munți |suntă prin acésta poftiti, ea in privinţa cortelului celà decanü si cartea lui cu o privire stinsă, şi-i dise oftàndü :.: 
Drăguşă ca locà de vénátóre. La sosire in acestă locü,| mai târdiu pănă in 23 (11) Septemvre sé se însinue| __ Asa der voia muri fără ca să sciu istoria Omeniloru!. 
societatea vrù sé dea la păşune caii. Atunci apărură |subscrisului, căci alteum comitetulü de incortelare declină | __ „Sire — răspunse decanulă, aprópe totă atâtă de^ 
câțiva Români din comună gi declarará societăţii, cá|dela sine răspunderea pentru ori şi ce înconvenientă. muribundü şi densulă, — voiu sé o resumezü in trei 
ware nici ună dreptü a-si da la păzune caii, fără plată. Pentru comitetulü de incortelare cuvinte: Se născură, suferiră, muriră!t. T 
Societatea insă refusà a plăti, dicândă cà solgábiréiatulü B. Munteanü, președinte. Lugubrá glumă. — Cu prilejulà inmorméntárei vic- 


r ât6sc irea. D ânii se in- . - . ` ; 
fre së plätéscă despăgubirea. Dér Românii uu se in timelorü focului dela teatrulü din Exeter, preotulü în locü 


vorrà en acesta $ cerură së se dea imediată despăgu- SCIRI TELEGRAPFICE. să cânte »Vecinica pomenire“, începuse sé intoneze pe 
birea, ceea ce avi ca urmare, că afacerea degeneră în 


imterare. Românii fugiră, afară de unulă, care fü le- (Serv. part. a »Gaz. Trans.«) »[saia MM Me EM lugubre glumi e că 
gti si ținută peste nópte sub pază. In diminâţa ur- ROMA, 17 Septemvre. — Dela 12 pănă popa beuse prea » cale afară. DM nu vol sé ^ 
màtóre li predată gendarmeriei, care la réndulü ei ilü! inclusive eri sau ivitü 56 casuri de colerá. In semă de acesta, şi de nu era poliția, popa e se na 
predete judecătoriei din Făgăraşii,“ Messina sau ivită de Sâmbătă pănă eri 253 ca- omorită, 
Adecă totă Românul bătută si îatemnițată culsuri de coleră, înt:e care 113 mortale. Editoră : [acobit Muresianu. 
toà dreptulă stu! Ce miseriă! LONDRA, 17 Septemvre. — Pe calea fe- Redactori responsabilă : Dr. Áurel Muresianu. 
tase o clipă fixă la podestatulă, începu sé tremure ca varga|sé'i arunce în capă ună bolovani de piatră pe stradele Podestatulü, în locü sé se indigneze, după cum se 
și së suspine: Padovei. În timpulă călătoriei elă a pusi foci caseilaştepta oricare umă, declară cu multă linişte si blàndete, 
— O dragula meu Ricardo! seumpulă meu Ricardo!! unde credea că dormea Felice; alii a vrutü sé-lü inece|cá mavea ce să răspundă unei deposiţii, care nu avea 
Câud preşedintele o invită ségse liniştâscă: şi s&i spargă capulü în laculă de Garda; si in cele din |nici o basă si in care lipseau cu desăvârşire probele. Pe 


— Ei, stăpâne, cum vréi sé mé linigtescü, când eu | urmă. védéndü că niciodată n'a reuşită, a cumpărată pe | urmă dise vorbele acestea, cari fácurá o impresiă adâncă 
sun care am irimisü pe bietulü Ricardo la pierdare și] paznicii temniţei, unde este închisù, şi a indrăsnită să fugă |in auditoriu: 


cu lóte acestea sciam că pumnalulă ucigaşiloră îlă pindea | pentru câteva dile ca sé se ducă sé omóre pe zăpitanulă — Eu ierti durerea signorei, chiar când în durerea 
încă şi eu nu mai eram acolo ca sé-i sară intr'ajuloră ! | Felice Badoer in mijlocu'ă soldatilorü săi, in faţa întregei jsa insultă in locă sé demonstreze, chiar când povesteşte 
Kspunse ea iute. armate strânse în tabără la Villafranca. halucinările sale, cari provină din ascetismulü une: edu- 


Inzadarü i se observă eameristei, că nimică nu proba Prin vorbele acestea din urmă era indireeiü vizată | caţii de schitü. Insă noi suntemă în fata unui tribunală 
că Ricardo căduse in cursă, nimică nu o putü linişti si|guvernulü Serenisimei Republic; de aceea președintele |«:ompusă din judecători veneţiani, cari pretindă altceva, 
m putură scóte nimicü altceva dela dânsa decâtă sus-|ttibunalului avogadorilorü intrerupse pe Veneţia, ca sé'i|ér nu visurile mistice ale unui crieră bolnavă pentru a 


pine. De aceea Fiametta fü trimisă pe bancă fără ca|dicá cu uni felă de imputare: . face sé cadá eapulü unui omă, fiă capulă acela chiar 
ssi fi putulă face deposiţia. — Signora, acusările in contra podestatului au fostă | capulü lui Batista Martinengo. | 
In sfârşit apări acea pe care o aşteptau tóte privirile. formulate indelungi de mai "nainte incă. Acum noi cău-| | După ce acusatulă dise vorbele acestea cu o milă 
Veneţia, fiica Adriaticei, intră în sela tribunalului támü probe. Eşti in stare sé dai tribunalului probe? dispretuitóre, presedintele se intórse spre Veneţia şi-i dise : 
avogadorilorü. — Nu, n'am probe! dise Veneţia descurajatà ; — — Ai auditü câtă de moderată a vorbitii podesta- 
In auditoră se fücü o mişo..re mare când fü vădută însă vé spunü încă odată, cá simt mâna omului aces-|tulà. Imită'ld! Stăpâneşte-ţi irita(ia şi decă ai probe, a 
așa de frumâsă si de palidă, în lungile 'i haine de doliu, | t912 în totü şirulă de crime... venită vremea ca sé le arăţi tribunalului. be! 
Cum ajunse lângă bară, rémase nemigeatá, astep- Signora |... — l — Probe! Incă odată vé spund, că nu am pro e! 
tândă să fiă întrebată si îndată ce se potoli murmurulü — Ce telă! dise fata intrerupénd? pe preşedintele | — răspunse Veneția. — Însă sunt forte sigură. Cată 
de simpatiă, care o primise la intrare, preşedintele o în-|en O nespusă vehemenţă — d-ta nu citeşti pe fruntea |brivesce însă probele — dise ea réspundéndü unei miş- 


tebà pe Veneţia, ce ştia ea relativă la crimele de car! Sa că omblă acesta este ună monstru? Ántéia órà când |cârl a podestatului — aşteptă P Dumnedeu, pe care-lh 
era acusată contele Batista Martinengo, podestatü alà s'à infátisatü înaintea mea in schitulă Fetelorü Nobile rogü di st nópte, sé mi le dea. Intrénsulü imi pună totă 
Padovei. din Padova o grózà instiactivà m'a făcută sé facă unü|Speran(a mea. . Ip 

Fiica Adriaticei pănă atunci se prefácuse că nu|Pasü înapoi. La spatele lui védusemü limpede fantomele| _ — Și speranța acésta se va îndeplini! dise o voce 
vede pe Martinengo. Se intórse acum spre elù şi întin-|crimeloră sale de mai 'nainte, fantome cari mi-lă arătau | din. fundulă sălii. 


déndà bratulă: cu degetulă şi păreau că 'mI dieü: Ia séma! ia sémà! Se fácü o mişcare mare şi un eülugárü cu gluga 
— Afirmà, că omulă acesta este ucigagulü lui Fe- Podestatulà tresări când audi vorbele acestea ciudate pe capă, trecă prin mulțime şi s'apropià de pară, 
lice Badoer! dise ea cu o voce adâncă. Eli a vrută Preşedintele îlă întrebă : (Va urma.) 


stiu lovéseà Antâia órà în diua logodnei nóstre puindü — Ce ai ač réspungi? 


Nr, 196. 


Oursuü la barza de Viena 
din 14 Septemvre st, n. 19387 


Bonuri croato-slavone . , 104 75 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


Bursa de Bucuresci, 


Cota oficială dela 1 Septemvre st. v. 1887. 


1881. 


Gsrsulu píetoi Bragovu 
uin 16 Septeinvre st. n. 1887. 
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l ilorü üung. .. . . . . — j A 
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Amortisarea datoriei eXi- ung. . . . 9 ot n 9 n 122.40 | Renta rom. amort. (5%/0) i 95:/, 95*/, S: l g " 9 94 , 9 98 
lorü ferate de osti Losurile pentru regularea » convert. (6% 895/ 991/ NXapoleon-d or, cc. 2 
(Doha! eră ieiune) po 98 40 | _ Tisei şi Segedinului .123.— |f B lo) f 35 A 36 : . 
A d ! di : Renta de hărtiă austriacă 8115 Pl. Oraş. DUC. ( r.) a— in Lire turcesc! . . , .. ... » 1121 > 112 
pori tap să Renta de arg. austr.. . 8265, Credit fone, rural (79/,) . 1043J, 1051/4 p 
= Akda ostü ung. g . | Renta de mi edi ; Hn 85] >» n » (5*4) 891/3 901,, Imperial . . . ...... » 10.21 » 1030 
Amortiearea datoriei căi- Losurile din 1860 . 186.-- > » urban lat «| E 1031J, 103*/, 
Acţiunile báíncel austro- Se Galbeni, . o... > 586 » 5.90 
ET DEA a „me | t 0c o. (n Ho m i | 
(8-a emisiune) . . | Act. báncel de ereditü ung. 287.50 a " > (5% 87— 8714 Serisurile fone. »Albina» 6%, . » 101— >» 102.- 
Ponari mpe ungoro " m Act. báncel de credită austr.282.50 | Banca naţională a României 500 Lei —— —— 2i $^ ài 
muri cu cl. de sortare Argintulü —.—  Galbinl E mex em " To PET 
Bonuri rurale Banat-Ti- pae . " zs . 5. s is asig, paid "mi RN i . ? lo » : 
mwü o... | Napoleen-d'ori .. 99 ti Ruble Rusesc! . . . . .. . » 110— > Mt), 
Botar! cu cl. de sortare 104 20 | Mărci 100 imp. germ. . . 61 50 Aurü contra bilete de bancă 14.— 14.1 i 
2.01 2.02 Discontuahă e »  "—109/ pe ani. 


Bonur! rurale transilvane 104 30 , Londra 10 Livres sterlinge 125 90 ' Bancnote austriace contra aurü. 


Pentru fumători de țigări. 


Fabrica Braunstein freres. 


ORI CE CONTRATACERE A ACESTEI 
HÂRTĂ] SE VA URMARI CONFORM 


LEaşii Le PAM s 


DÉPOSÉE 9. Y a TANCE nar simas R 


în Paris 65 


Boulevard 


Exelmans 


Pid uce 


Fratii BRAUNSTEIN 
SINGURI FAGRICANTI 


PARIS —— 
BÉPOSÉ S.GD.G en FRABCELTA VÉLRANGER 


tigară 
cu mărcile aici 
tipărite 


Pepe Hyfiniqua extre În 


BRAUNSTEJN FRÈRES PARIS. 
Warqee Oeposec. SCOE 


„Los dernières Cartouches“ s ,Dorobantulu" 


cari au fostii declarate, de cele dintáiu autorități scienfifice din Austria si 
Ungaria pe basa analiselorii făcute, absolutü libere de ori ce materii vătă- 
mătore sănătății si ca hártia de țigări cea mai ugórá si cea mai bună, ce a 
esistátü vreodată. Deórece si la noi domnesce convingerea cá pentru ţigări 
Bune, în prima liniă calitatea hártiei de țigări este dàárátóre de măsură, hărtia 
' dé țigări „Les dernières Cartouches: si ,,Dorobantulü^ a deveniti din ce în 
6b mai plăcută, si se pote găsi la tote firmele mai mari. Veritabilă este nu- 
' mai aceea hărtiă, a cărei etichetă se aséměnā cu cliseulü şi care are firma 
 »Bráunstein Frères.“ Fabrica a deschisii ună depositü pentru servirea promptă 
"A mügtëriilorð, sub firma comercială protocolată in Austro-Ungaria: Braunstein 
"trére$, Wien, 2. Ber, Negerlegasse 8. 9—12 


19 iP Le 


PPP POPP PTPP TEEF 
Avis. 


Imí permitü a face atentü pe Onor. publieü, că 
Zarafia mea (cassa de schimbü) din Sibiiu mi-am 
strámutat'o din Strada Urezului (Reisper-Gasse) Nr. 11 in 
Uliţa Turnului (Sag-Gasse) Nr. 38 si recomandă Za- 
rafia mea pentru cea mai solidă cumpărare și vendare, 
atátü de bani românesci câti si rusesci de aurü, argintü 
gi hărtiă. 

Am tote speciele de losurí, chiar și pe plată in 
rate, in eondijiunile cele mai coulante, precum și pro- 
messe pentru tote tragerile (sortirile). Rtogü pentru numč- 


rósá clientelă. 
L. Ph. Adler, 


Zarafü (schimbátorü de bani.) 
Sibiiu, 
Uliţa Turnului Nr. 38. 


ebsossoesosseosonsoessssonsot 


> Doncursi. 


a so e. 

Pentru ocuparea alorii doué posturi de învăţătoră la seóla confes, 
gr. cat. română din Nepos, vicariatulü Rodnei, prin acésta se eserie con- 
cursă sub urmátórele condițiuni : 

1. La postulü primă de învăţătoră se va solvi ună salarü anu- 
alü de 240 fl. v. a. solvindi în rate lunare anticipative din fondulü sco- 
lastică confesională, cuartirá naturală precum și 3° lemne de foci. 

2. Postulà ală doilea e împreunată cu ună salarü anualü de 


SOosecOARCOSQSOODOPEDPBOGSESSOGSE 


200 fl. v. a. asemenea solvindi în rate lunare anticipative toti din fon- 
dulii scolastică confesional şi 3° lemne de focü. 

Doritorii de a ocupa vre-unulü din aceste posturi vorů avea a 
produce: carte de botezü, apoi a dovedi cá au ubsolvati preparandia, 
au testimoniu de cualificațiune şi din limba maghiară, de moralitate si 
serviţi, se vorü preferi acei concurenţi, earl vorü documenta că au cu- 
noscin(á din economia casnică şi cantù. 

Suplicele provédute cu susü numitele documente au sé între la 
senatului scolastică confes. locală până în 24 Septemvre a. c. la 6 óre 


séra. Cele întârdiate nu se vorü considera. 
Din şedinţa Senatului scolastică confes. gr. cat. 
Nepos, în 28 Augustü 1887. 
V.. Preşedintele: Notară ad hoc: 
lacobü Majoreanu, Filipă Loginu. 
ai preotă eooperatorü. 3—3 
3125/1887. sz. 
4 7 . . i 7 . . EUM 
Arverési hirdetményi kivonat. 


A fogarasi kir. mint tkvi hatóság közhirré teszi, hogy Turku 
János fogarasi lakos végrehajtatónak Földvári Serban Iuon és neje Ser 
ban Eva sz, Avram végrehajtást szenvedö elleni 50 frt. tökekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a fogarasi 
kir. járásbiróság) területén levő Földváron fekvő, a földvári 95 sz. tjkben 
A + a foglalt 


hr. sz. kikiáltási hr. sz. — kikiáltási hr. sz. kikiáltási hr. sz. kikiáltási 
ingatlan árban ingatlan árban ingatlan árban ingatlan árhan 
172 3 frt. 3352 1 frt. 5134 5D frt. 8060 70 kr 
269 160 , 8858 1, 5936 1, 8098 92 frt 
263 18 , 3982 1, 5951 3 , 8301 87, 
889 90 kr 4078 4, 6106 17 , 8313 90, 
950 15 frt. — 4508 4, 6368 3, 8626 80, 
1254 10 , — 45165 1, 6369 8 , 9012 40, 
1255 8, 4719 4, 6465 11 , 9245 30, 
1582 5, 4186 2 , 6855, T, 9281 60, 
1660 3, 4886 2 , 6908 6 , 9982 60, 
1868 3, 4908 2, 12981 12 , 9283 60, 
2055 14 , 4909 3, 1350 8, 9988 60, 
2715 1, 4912 10 , 1482 15 , 9989 60, 
2975 9, 5055 3, 2081. x 126 — 90 kr 
315 8, 5117 2, "91 1 ,- 
3849 1, 56471 3 T8 4 


» 
az árverést ezennel elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan : 


az 1887. évi Oktober hó 8-ik napján d. e. 10 órakor Földvár község- 
ben a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 


Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10*/, 4t 


készpénzben, vagy az 1881: LX. t. cz. 42. Ş-ban jelzett árfolyammal ; 


számitott és az 1881. évi November l-6n 3333. szám a. kelt igazság- 


ügyminiszteri rendelet 8. S-âban kijelólt óvadékképes értékpapirban a | 


kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t. cz. 170. 8. 6rtelme- 
ben a bánatpénznek a biróságnál elóleges elhelyezéséről kiállitott sza- 
bâlyszerii elismervényt átszolgáltatni. 
Kelt Fogaras, 1887. évi Iulius hó 13 napján. 
A fogarasi kir. járásbiróság mint telekónyvi hatóság. 
Nagy Lázár, 
kir. albiró. 


PENSIUNE. 


1—2 scolari se primescü în pensiune la 
unii profesorü de comptabilitate ali unei scóle 
gremiale din Brasovü, unde, pe lângă o educa- 
țiune casnică, elevii vorü fi supraveghiati si în 


diligenta executare a penselorii scolastice. Deose- 
bitii poti obţine si lecţiuni private din sciintele 
comerciale si limba francesă. 

Doritorii se potü informa mai pe largi in 
comptoarulă d-nului Andreu A. Popovici, 
Strada Scheilori Nr. 146. 


Tipografia ALEXI, Braşovu. 


